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Expaditeur (nom,adrasse,pays)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
[-70025 MODUGNO - BARI

gagenteiligan Abmachung den Bestim-
mungen des (bereinkemmens Gber den

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese BafSrdermy unteriegt trolz alner

W ivilx

Ce lransport est soumls, nonobstant

{outs clause conirat de fransport

Intermational de marchandises

M )
nalen

Befrdarungsvarlrag im Int

1 6 Traspertatore (Ragione seciale, ciltd, stato)
Transporleur {nom,adrasse.pays)

parroute (CMR) StraBengterverkahrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adrasse,pays)

Renauit Cergy CDPR

Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne GRWNEYS Con
95610 ERAGNY FR D o

3 Luego previsto par la consegna della merce
Llst prévu pour la livrasion de [a marchandise

17 Trasportator] sucesassivi ﬁ(Ragi:;}sgoclale. ciltd, state) 'Eur;:
5}

Onflleu __IDEM agykd}d Pest
LandiPays 10t 3 53
4 Luogo e dala della presa In carice della merce )
Lisu ! date da |a prise en charga da la marchandise .Z
Otltes  MODUGNO 78>
\-_'-'
LandPays _ ITALY 1 8 Riserve o osservazionl del frasportatore
batumnete 29,09.2021 Réserves ot ob{servations des transportours
S Documenti allegati Documents annexés
Delivery note: 7255135-7255136-7255137-
7255139-7255142-7255143-7255144-7255147-
7255149-7255152-7255155-7255157-7255158-
7255164-7255165-7255166-7255174
6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 10 Nr. di
Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 e
320106188R cardboard transmission 2 pes statistique | 1ot kg 6000
320100040R cardboard transmission 1 pcs
320109168R cardboard transmission 5 pes
320103934R cardboard transmission 4 pes
320109991R cardboard transmission 14 pes
320102094R cardboard transmission 8 pcs
320103703R cardboard transmission 3 pes
320105152R cardboard transmission 1 pes
320103885R cardboard transmission 8 pes
320101397R cardboard transmission 5 pcs
320104120R cardboard transmission 3 pcs
320109048R cardboard fransmission 4 pes
320105824R, cardboard transmission 4 pcs
320105249R cardboard fransmission 1 pes
320105471R cardboard transmission 1 pes
320107649R cardboard transmission 5 pes
320102850R cardboard transmission 2 pes
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-No. Classe Chiffra Leltre (ADR)
13 Istnuziont dal mittanta 1 9 Zu zablen vom: Sg::gg;;w ﬁiﬁﬂﬂ E;n Bf::uearw],-a
Instructions de I'expediteur { formalités et aulres A payer par,
Frazt
P278213601 Emibiunren
Raducllons -
- Zelschensumme:
Solde
Zuschiaga
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accassoires
Sonstiges
Divars +
Zu zahlande Gesamt-
summa/ Tolald payer
14 Rockerstattung / Remboursement g e B~
1 5 Frachtzahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissement ; ’.’\(?;:’ ‘20" Conv;;zi'o'tﬁl"p\a;ﬁoalari I Conventions particulieres
Trasperto prepagato / Franco £ "{’ Y
Trasperto a carico destinatario/ Non Franco : FCA f < \
21 comprato a /Etabiies MODUGNO  sm/is  29,09.2021 ’\ 280 B, 24 Merco ricensta Dala
\\ el vEg| ;7\ Ut 451 - J Réception des marchandises  Data

23 Y\,

&m
t la
NCAB41 —
Firma e tiribro del tra&hortatore) - e e o

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CIGLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

PRF19




